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DYREKTYWA RADY
z dnia 25 czerwca 1987 r.

zmieniajaca dyrektywe 70/156/EWG w sprawie zblizenia ustawodawstw Pafistw Czlonkowskich
odnoszjcych si¢ do homologacji typu pojazdéw silnikowych i ich przyczep

(87/358/EWG)

RADA WSPOLNOT EUROPEJSKICH,

uwzgledniajgc  Traktat ustanawiajacy Europejska Wspdlnote
Gospodarcza, w szczegdlnosci jego art. 100,

uwzgledniajac wniosek Komisji ('),
uwzgledniajgc opini¢ Parlamentu Europejskiego (%),
a takze majac na uwadze, co nastepuje:

dyrektywa 70/156/EWG (%), ostatnio zmieniona Aktem Przysta-
pienia Hiszpanii i Portugalii, ustanowita wspélnotowa procedu-
re homologacji typu pojazdéw zbudowanych zgodnie z wy-
mogami technicznymi okreSlonymi w dyrektywach szczeg6l-
nych, a takze wykaz czeSci i wlasciwosci pojazdéw objetych
zakresem tych dyrektyw;

w celu wyeliminowania mozliwosci blednej interpretacji wyni-
kajacej ze sformulowania niektérych artykulow tej dyrektywy,
konieczne jest wprowadzenie niewielkich poprawek;

aby wspomniana procedura homologacji typu mogla mieé
wszechstronne zastosowanie, konieczne jest, aby objela ona
czeSci oraz oddzielne zespoly techniczne, jak réwniez, aby
kazde pojecie zostalo precyzyjnie zdefiniowane;

w celu prawidlowego stosowania wspomnianej procedury ho-
mologacji typu, kontrola zgodnosci produkcji powinna obej-
mowa¢ weryfikacje uzgodnienn poczynionych z producentem
celem zapewnienia, ze produkowane pojazdy, oddzielne zespo-
ly techniczne lub czgdci spelniaja wymogi homologacji;

w celu zmniejszenia ilosci dokumentéw bedacych obecnie w
obiegu miedzy Panstwami Czlonkowskimi, $wiadectwo homo-
logacji typu - wydane zgodnie z odpowiednig szczegdlng
dyrektywa albo cz¢Sciowo wypelnione $wiadectwo homologacji
typu zalaczone do dyrektywy 70/156/EWG powinno zaspoka-
ja¢ normalne wymogi informacyjne Panstw Czlonkowskich,
ktore maja mozliwo$¢ zadania bardziej wyczerpujacych infor-
magji technicznych;

wystepuje  potrzeba wyjasnienia procedur administracyjnych
regulujacych stosunki miedzy Panstwami Czlonkowskimi, gdy
jedno Panistwo Czlonkowskie wskazuje Panistwu Czlonkowskie-
mu homologujacemu typ, iz pewna liczba pojazdéw nie jest
zgodnych z homologowanym typem i w zwiazku z tym
istnieje pow6d do uwazania, Ze nie zostala odpowiednio
zapewniona zgodno$¢ produkcji;

() Dz.U. C 48 z 25.2.1987, str. 4.

() Opinia wydana dnia 19 czerwca 1987 r. (dotychczas nieopubliko-
wana w Dziennikach Urzg¢dowych).

() Dz.U.L 42 z 23.2.1970, str. 1.

w przypadkach, kiedy szczegblowe dyrektywy stanowia, iz
oddzielny zespét techniczny musi by¢ oznaczony numerem
homologacji, nie ma obowiazku dolgczania $wiadectwa zgod-
nosci do kazdego zespolu; od producenta oddzielnego zespolu
technicznego wymaga si¢ podania informacji dotyczacych ogra-
niczen jego wykorzystania i warunkéw dotyczacych zamonto-
wania tego zespotu,

PRZYJMUJE NINIEJSZA DYREKTYWE:

Artykut 1

W dyrektywie 70/156/EWG wprowadza si¢ nastepujace zmia-
ny:

1) artykuly 1 i 2 otrzymuja brzmienie:
JArtykut 1
Do celéw niniejszej dyrektywy:

— »pojazd« oznacza kazdy pojazd silnikowy przeznaczony
do ruchu drogowego, z nadwoziem lub bez, posiadajacy
co najmniej cztery kota i o maksymalnej predkosci
konstrukcyjnej przekraczajacej 25 kmjh oraz jego przy-
czepy, z wylaczeniem pojazdéw poruszajacych si¢ po
szynach oraz rolniczych ciggnikéw i maszyn,

— »oddzielny zespdl techniczny« oznacza urzadzenie, spel-
niajagce wymogi szczegdlowej dyrektywy, zaprojektowane
jako czes¢ pojazdu, ktére moze byé homologowane
odrebnie, ale wylgcznie w odniesieniu do jednego lub
wiecej okreslonych typéw pojazdéw,

— »cze$ée oznacza urzadzenie, spelniajace wymogi szczeg6-

fowej dyrektywy, zaprojektowane jako cze$é pojazdu,
ktére moze by¢ homologowane niezaleznie od pojazdu.

Artykut 2
Do celéw niniejszej dyrektywy:

a) »krajowa homologacja typu« oznacza procedur¢ admini-
stracyjng znang jako:

— vagrément par type« »typegoedkeuring« w prawie
belgijskim,

— »standardtypegodkendelse« w prawie duniskim,



286

Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej

13t 8

— rallgemeine Betriebserlaubnis« w prawie niemieckim,
— »tyKkpion tnou,« w prawie greckim,

— »homologacion de tipo« w prawie hiszpanskim,

— »réception par type« w prawie francuskim,

— »type approval« w prawie irlandzkim,

— »omologazione« lub »approvazione del tipo« w prawie
wloskim,

— ragrément« w prawie luksemburskim,
— typegoedkeuring« w prawie niderlandzkim,

— »aprovagdo de marca e modelo« w prawie portugal-
skim,

— »type approval« w prawie Zjednoczonego Krdlestwa.

=

»homologacja typu EWG« oznacza procedure, zgodnie z
ktéra Panstwo Czlonkowskie zaswiadcza, iz typ pojazdu,
oddzielny zespét techniczny lub czg$¢ spelnia wymogi
techniczne szczegétowych dyrektyw oraz kontroli wy-
mienionych w $wiadectwie homologacji typu EWG, kto-
rego wzoér znajduje sie¢ w zalgczniku I oraz w razie
potrzeby uzupelniong o Zalacznik do $wiadectwa homo-
logacji typu zgodnie z odpowiednimi oddzielnymi dyrek-
tywami.”;

2) artykuly 4 i 5 otrzymuja brzmienie:

JArtykut 4

1. Kazde Pafistwo Czlonkowskie homologuje wszystkie
typy pojazdow, ktore spelniaja nastepujace warunki:

a) typ pojazdu musi by¢ zgodny ze szczegétowymi danymi
w dokumencie informacyjnym;

b) typ pojazdu musi pomyslnie przejs¢ kontrole, okreslone
w art. 2 lit. b), wymienione we wzorze $wiadectwa
homologadji typu.

2. Panstwo Czlonkowskie udzielajace homologacji podej-
muje niezbedne $rodki w celu sprawdzenia w koniecznym
zakresie i w razie potrzeby we wspdlpracy z wlasciwymi
wladzami pozostalych Panstw Czlonkowskich, ze poczynio-
ne zostaly odpowiednie uzgodnienia majace na celu zapew-
nienie, iz produkowane pojazdy s3 zgodne z homologowa-

nym typem.

3. Panstwo Czlonkowskie, ktére udziela homologacji po-
dejmuje niezbedne $rodki w celu sprawdzenia w koniecz-
nym zakresie i w razie potrzeby we wspolpracy z wlasci-
wymi wiladzami pozostalych Panstw Czlonkowskich, ze
uzgodnienia, okreslone w ust. 2 sa w dalszym ciggu od-
powiednie oraz ze modele seryjne s3 zgodne z homologo-
wanym typem. Sprawdzenie zgodnosci modeli seryjnych z
homologowanym typem ogranicza si¢ do wyrywkowych
kontroli, chyba ze oddzielne dyrektywy stanowig inaczej.

4. Kazde Pafstwo Czlonkowskie wypelnia wszystkie sek-
cje $wiadectwa homologadji typu dla kazdego typu pojazdu,
ktéry homologuje.

1
~

Artykut 5

1.  Wlasciwe wladze kazdego Panstwa Czlonkowskiego
przesylaja, w terminie jednego miesigca, wilasciwym wia-
dzom pozostalych Panistw Czlonkowskich egzemplarz $wia-
dectwa homologacji typu dla kazdego typu pojazdu, ktéry
homologuja lub ktéremu odmawiaja udzielenia homologadji.

2. Pafstwa Czlonkowskie moga jednakze zazadal od
Pafistwa Czlonkowskiego, ktore udzielito homologacji typu
lub od producenta, lub jego upowaznionego przedstawiciela
dalszych informacji zawartych w dokumentach technicznych
wymienionych w $wiadectwie homologacji typu.

3. Producent lub jego upowazniony przedstawiciel w
kraju rejestracji wystawia $wiadectwo zgodnosci, ktérego
wzér znajduje si¢ w zalaczniku III, dla kazdego pojazdu

produkowanego zgodnie z homologowanym typem.

4. Jednakze do celow opodatkowania pojazdu lub wy-
pelnienia jego dokumentéw rejestracyjnych Panstwa Czlon-
kowskie mogg wystapi¢ o szczegblowe dane nie wymienio-
ne w zalgczniku II jako informacje do umieszczenia w
Swiadectwie zgodnosci, pod warunkiem, iz takie szczegélo-
we dane wymienione sa w dokumencie informacyjnym lub
moga zosta¢ na jego podstawie uzyskane za pomocy bez-
posrednich obliczen.”;

w art. 6 ust. 2 skresla si¢, co nastepuje:

1 przekazujg wlasciwym wiladzom pozostalych Panstw
Czlonkowskich za pomocg okresowych przesylek zbior-
czych kopie zmian wprowadzonych do juz rozestanych
dokumentéw informacyjnych.”;

w art. 7 ust. 2 otrzymuje brzmienie:

,2.  Jednakze istnienie tego $wiadectwa nie stanowi prze-
szkody w podjeciu przez Panistwo Czlonkowskie tego ro-
dzaju $rodkéw w odniesieniu do pojazdéw niezgodnych z
homologowanym typem.

Brak zgodnosci z homologowanym typem wystepuje wow-
czas, gdy istnieja rozbieznoSci w szczegélowych danych
zamieszczonych w $wiadectwie homologacji typu iflub do-
kumencie informacyjnym i rozbieznosci te nie zostaly za-
twierdzone zgodnie z art. 6 ust. 2 lub art. 6 ust. 3 przez
Pafistwo Czlonkowskie, ktére udzielito homologacji typu.
Pojazdu nie uwaza si¢ za wykazujgcy rozbieznosci z homo-
logowanym typem w przypadku gdy tolerancje dozwolone
sa szczegOtowymi dyrektywami i tolerancje te sg przestrze-
gane.”;

artykut 8 otrzymuje brzmienie:

JArtykut 8

1. Jezeli Panstwo Czlonkowskie, ktore udzielito homolo-
gagji typu EWG stwierdza, ze okreSlona liczba pojazdéw
wyposazonych w $wiadectwo zgodnosci nie jest zgodna z
homologowanym przez nie typem, podejmuje ono niezbed-
ne $rodki w celu zapewnienia, Ze modele seryjne znéw sg
zgodne z homologacja. Wlasciwe organy tego Panstwa
powiadamiaja wilasciwe organy pozostalych Panstw Czlon-
kowskich o podjetych $rodkach, ktére w razie potrzeby
moga obejmowal wycofanie homologacji typu EWG.
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2. Jezeli Panstwo Czlonkowskie wykaze, ze okre$lona
liczba pojazdéw wyposazonych w $wiadectwo zgodnosci
nie jest zgodna z homologowanym typem, moze ono
zazgda¢ od Panstwa Czlonkowskiego, ktére udzielito homo-
logacji typu EWG sprawdzenia, czy modele seryjne sg
zgodne z homologowanym typem. Panistwo Czlonkowskie,
ktére udzielito homologacji typu EWG przeprowadza zada-
na kontrole zgodnosci produkcji w terminie szeSciu miesie-
cy od dnia przedstawienia zgdania, w razie koniecznosci
przy wspolpracy Panstwa Czlonkowskiego, ktore zazadalo
przeprowadzenia takiej kontroli.

W przypadku stwierdzenia braku zgodnosci wlasciwe wia-
dze Panstwa Czlonkowskiego, ktére udzielito homologacji
typu podejmujg Srodki okreslone w ust. 1.

3. Wlasciwe organy Panstw Czlonkowskich powiadamiaja
sie¢ wzajemnie w terminie jednego miesigca o wszelkich
przypadkach wycofania homologacji typu EWG oraz o
przyczynach podjecia takiego Srodka.

4. Jezeli Panstwo Czlonkowskie, ktére udzielito homolo-
gacji typu EWG nie zgadza si¢ z brakiem zgodnosci, o
ktérym zostalo powiadomione, zainteresowane Panstwa
Czlonkowskie podejmuja dzialania w kierunku rozstrzygnie-
cia sporu.

Komisja jest powiadamiana oraz w razie koniecznosci prze-
prowadza odpowiednie konsultacje w celu osiggniecia po-
rozumienia.”;

artykul 9a otrzymuje brzmienie:

JArtykut 9a

1. W przypadku gdy oddzielne dyrektywy zawieraja wy-
razny przepis na to pozwalajacy, homologacja EWG moze
zosta¢ réwniez udzielona typom ukladéw lub czesci stano-
wigcym oddzielny zesp6t techniczny oraz czg$ciom zgodnie
z art. 3-9 1 14.

2. W przypadku gdy oddzielny zespdt techniczny lub
cze§l, ktére maja zostaé homologowane, spelniajg swoje
funkcje lub oferuja specjalne mozliwosci w polaczeniu z
innymi czeSciami pojazdu, i z tego powodu zgodnos$¢ z
jednym lub wigcej wymogiem moze by¢ sprawdzona jedy-
nie, gdy oddzielny zespdt techniczny lub czg$¢, ktore majg
zostaé homologowane dzialaja w polaczeniu z innymi czes-
ciami pojazdu, czy to prawdziwymi, czy symulowanymi,
zakres homologacji EWG oddzielnego zespotu technicznego
lub czgsci musi by¢ odpowiednio ograniczony. Swiadectwo
homologacji EWG oddzielnego zespotu technicznego lub
czeSci zawiera wtedy wszelkie ograniczenia dotyczace ich
zastosowania oraz wskazanie dotyczace wszelkich warun-
kéw ich montazu. Przestrzeganie tych ograniczen i warun-
kéw sprawdzane jest w trakcie przeprowadzania homologa-
Gji typu EWG pojazdu.

3. Posiadacz $wiadectwa homologacji typu EWG oddziel-
nego zespotu technicznego lub czg¢sci udzielonej zgodnie z

niniejszym artykulem zobowiazany jest nie tylko do wypel-
nienia $wiadectwa przewidzianego w art. 5 ust. 3, ale takze
do dolaczenia do kazdego wyprodukowanego zgodnie z
homologowanym typem zespolu lub cz¢ici nazwy handlo-
wej lub znaku towarowego, typu oraz, jezeli tak stanowi
oddzielna dyrektywa, numeru homologaciji.

4. Posiadacz $wiadectwa homologacji EWG, ktére zgod-
nie z przepisami ust. 2, obejmuje ograniczenia ich wyko-
rzystania, przekazuje z kazdym wyprodukowanym zespolem
lub czgscia szczegdlowe informacje na temat tych ograni-
czen oraz wskazuje wszystkie warunki dotyczace ich za-
montowania.”;

7) w art. 10 ust. 1 tiret trzecie otrzymuje brzmienie:

,- na wniosek producenta lub jego upowaznionego przed-
stawiciela oraz po przedstawieniu informacji wymaga-
nych na mocy oddzielnych dyrektyw, zainteresowane
Pafistwo Czlonkowskie wystawia swiadectwo homologacji
typu zgodnie z odpowiednig szczegélowy dyrektywa.
Egzemplarz tego $wiadectwa wydaje si¢ wnioskodawcy.
W odniesieniu do pojazdéw tego samego typu pozostale
Pafistwa Czlonkowskie przyjmuja ten egzemplarz jako
dowdd, iz przeprowadzone zostaly wymagane badania.”.

Artykut 2

Dokumenty wymienione w zalaczniku do niniejszej dyrektywy
uwaza si¢ za rownowazne S$wiadectwu homologacji typu,
okreslonemu w art. 10 wust. 1 tiret trzecie dyrektywy
70/156/EWG.

Artykut 3

1. Panstwa Czlonkowskie wprowadza w zycie przepisy usta-
wowe, wykonawcze i administracyjne niezbedne do wykonania
niniejszej dyrektywy przed dniem 1 paZzdziernika 1988 r. i
niezwlocznie powiadomia o tym Komisje.

2. Panstwa Czlonkowskie przekazg Komisji teksty podstawo-
wych przepiséw prawa krajowego, przyjetych w dziedzinach
objetych niniejsza dyrektywa.

Artykut 4

Niniejsza dyrektywa skierowana jest do Panstw Czlonkowskich.

Sporzadzono w Luksemburgu, dnia 25 czerwca 1987 r.

W imieniu Rady
H. DE CROO
Przewodniczgcy
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ZALACZNIK

— $wiadectwo homologacji EWG w odniesieniu do oddzielnego zespotu technicznego,
— $wiadectwo homologacji EWG dla zespolu technicznego,

— $wiadectwo homologacji EWG oddzielnego zespotu technicznego,

— wz6r $wiadectwa homologacji EWG czgsci,

— wzor $wiadectwa homologacji typu EWG,

— Zalacznik do $wiadectwa homologacji typu EWG pojazdu,

— Zalacznik do $wiadectwa homologacji typu EWG,

— komunikat dotyczacy homologadji typu,

— komunikat dotyczacy homologacji lub czg$ciowo wypelnionego $wiadectwa homologacji typu dla pojazdu silniko-
wego, ktorego wzor znajduje si¢ w zalaczniku II do dyrektywy 70/156/EWG.



